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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powiedziat JAHWE do Aarona: Wyjdz na pustyni¢
dostowny na spotkanie Mojzesza. I poszedt, i spotkat go przy
gbrze Bozej, i pocatowat go.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Tymczasem JAHWE polecit Aaronowi: Wyjdz na
literacki pustyni¢ na spotkanie Mojzesza. Aaron postuchat.
Spotkat Mojzesza przy gorze Bozej i ucalowal go na
powitanie.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Biblia | A do Aarona JAHWE powiedzial: Wyjdz naprzeciw
literacki Gdanska Mojzeszowi na pustynie. Wyszedt wiec i spotkat go
na gorze Boga, i pocatowat go.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Pan do Aarona: 1dz przeciwko Mojzeszowi
literacki na puszczg. | szedl i zaszedt mu na goérze Bozej,
i pocatowal go.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt JAHWE do Aarona: 1dZ przeciwko
literacki Mojzeszowi na puszczg. Ktory wyszedt przeciw
jemu na Gore Boza i pocatowal go.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Powiedzial Pan do Aarona: Wyjdz naprzeciw
literacki Mojzesza na pustyni¢. Wyszedt wige, a gdy go
spotkal w poblizu Gory Bozej, ucatowat go.
BW Przektad Biblia Warszawska Do Aarona za$ Pan rzekt: Wyjdz na pustyni¢ na
literacki spotkanie Mojzesza. I poszedl, i spotkat go przy
gbrze Bozej, i pocatowat go.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna JAHWE zwrocit si¢ do Aarona: Wyjdz na pustynie
literacki na spotkanie Mojzeszowi! Poszedt wiec, spotkal go
przy gorze Bozej 1 ucalowat.
PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE rzekt do Aarona: ,,WyjdzZ naprzeciwko
literacki Mojzesza na pustyni¢”. Wyruszyl wiec, a gdy go
spotkal u stop gory Boga, przywital go pocatunkiem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A do Aarona Jahwe rzekt: - Wyjdz naprzeciw
literacki Mojzesza na pustynie.I poszedt. Spotkal go przy
Gorze Bozej 1 ucalowal.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Bog powiedziat do Aharona: 1dZ naprzeciw
literacki Moszego na pustynie. [Aharon] poszedt i spotkat go
na gorze [chwaly] Boga i ucatowat [Moszego].
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Ckasas xe ['ocriogs 1o Aapona: [Tizn Ha 3ycTpiu
literacki YBT Padaina Typkonsika | MoiiceeBi 10 mycTuni. I Bin mimos i 3ycTpis ioro Ha
0OKiii TOpi, 1 MOITYBAJIM OJIMH OJHOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska WIEKUISTY powiedzial tez do Ahrona: Wyjdz
dynamiczny naprzeciwko Mojzesza na pustyni¢. Zatem wyszedt,
spotkal go przy gorze Boga oraz go ucatowal.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Potem JAHWE rzekt do Aarona: “Idz spotkaé sie
dynamiczny z Mojzeszem na pustkowiu”. On wigc poszed}
1 spotkawszy go na gorze prawdziwego Boga,
ucatowat go.
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